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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Asegurese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del exprimidor en agua o cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el exprimidor.

Si el exprimidor cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. i{No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de dafos visibles. Si el cable presenta dafios, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No use el exprimidor si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafnos o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido dafiado.

No retuerza, doble, estire o dane el cable de alimentacidn.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.

El aparato no esta previsto para su utilizacién por medio de
un temporizador externo o un sistema de control-remoto
separado.

Apague y desenchufe el exprimidor de la fuente de
alimentacion cuando esté siendo usado y antes de limpiarlo.
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Tire del enchufe para desconectarlo; no tire del cable.

Este producto esta diseflado exclusivamente para uso
doméstico. No es apropiado para usos comerciales o
industriales. No lo use en exteriores.

No use accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante, ya que podrian causar lesiones o danos.

Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 arios
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experienciay conocimiento si estan
continuamente supervisados o han recibido instruccion
concerniente al uso del aparato de una forma segura y
entienden los riesgos que este implica. Los ninos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no
deben ser realizados por nifos sin supervision.

Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el exprimidor esta siendo usado por o cerca de nifios.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos de edad inferior a 8 afnos.

Sitle el exprimidor en una superficie seca, estable y plana.
No use el exprimidor bajo las siguientes circunstancias:
Dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos
calientes o cerca de fuego.

Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda
volcarse durante su uso.

En exteriores o areas con altos niveles de humedad.
Desconecte el producto inmediatamente bajo las siguientes
circunstancias:

El cabezal del exprimidor no funciona correctamente.

El exprimidor no esta siendo usado.

Para realizar su limpieza.

No use el producto durante mas de 15 segundos seguidos o
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10 ciclos. Espere 15 segundos entre usos.

No deje el producto sin supervision mientras esté conectado
a la red eléctrica. Desconéctelo cuando acabe de usarlo o
cuando abandone la habitacion.
Lalimpiezayelmantenimiento delproducto debenrealizarse
de acuerdo con este manual de instrucciones, para asegurar
el correcto funcionamiento del exprimidor. Apague vy
desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo.

Este producto ha sido disefiado para frutas blandas. Si lo
usa con frutas duras, podria dafiarlo.
Noseaceptaningunaresponsabilidad sobredafnoso lesiones
personales que tengan como origen un uso inadecuado del
exprimidor o el incumplimiento de este manual.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the product.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance.

Do notimmerse the cord, plug, or any non-removable part of
the appliance in water or any other liquid. Do not expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
Never immerse the appliance in water. Do not reach into the
water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by the official Technical
Support Service of Cecotec to avoid any type of danger.

Do not use the juicer if its cord, plug, or housing is damaged,
nor after it malfunctions or has been dropped or damaged
inany way.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cord. Protect it
from sharp edges and heat sources. Do not allow it to touch
hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the
working surface or worktop.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or a separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cord, to disconnect it from the outlet.

This product is designed exclusively for household use. It is
not suitable for commercial or industrial use. Do not use it
outdoors.

ZITRUSEASY BASIC 7



Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

This device can be used by children aged 8 and above,
and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance must not be performed by
children without supervision.

Supervise children to make sure they do not play with the
product. Close supervision is necessary when the appliance
is being used by or near children.

Keep this appliance and its power cord out of reach of
children under the age of 8.

Place the juicer on a dry, flat and stable surface.

Do not use the appliance under the following circumstances:
On or near a gas or electric hob, hot ovens, or near open
flames.

On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over
during use.

Outdoors or in areas with high humidity levels.

Disconnect the appliance immediately under the following
situations:

The juicing cone does not operate properly.

The juicer is not being used.

Before cleaning it.

Do not use the product for more than 15 seconds or more
than 10 cycles. Wait 15 seconds between uses.

Do not let the product unsupervised while it is plugged in.
Unplug it after use or when you leave the room.

To ensure the correct operation of the device, cleaning and
maintenance tasks must be carried out according to this
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instruction manual. Turn off and unplug the appliance before
moving and cleaning it.

- This product has been designed for soft fruits. Using it with

hard fruits could damage it.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

10

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification du produit.
Ne submergez pas le cable, la prise niaucune autre partiefixe
du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la fiche ou
d'allumer l'appareil.

Avertissement : si le produit tombe accidentellement dans
l'eau, débranchez-le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. S'il présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Avertissement : n'utilisez pas l'appareil si son cable, sa fiche
ousastructureengénéralnefonctionnent pas correctement,
ont souffert une chute ou ont été abimeés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.

Cet appareil ne peut pas étre utilisé a travers d'une minuterie
externe ou d'un systeme par télécommande sans fil.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de l'utiliser et avant de le nettoyer.
Tirez surlafiche pour le débrancher; netirez pas surle cable.
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Cet appareil a été concu pour un usage exclusivement
domestique. ILn'est pas approprié pour un usage commercial
ni industriel. Ne l'utilisez pas a 'extérieur.

N'utilisez pas d'accessoires qui ne soient pas recommandés
par le fabricant, cela pourrait abimer le produit.
Cetappareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou
ont recu les informations nécessaires a l'utilisation correcte
de l'appareil et gu'elles ont bien compris les risques qu'il
implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit. Le
nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre menés a terme
par des enfants.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a co6té des enfants.

Maintenez ['appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Placez l'appareil sur une surface seche, plate et stable.
N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes:
Dans ou sur des cuisinieres électriques ou a gaz, dans des
fours chauds ni pres du feu.

sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des surfaces
desquelles lappareil pourrait se renverser pendant
utilisation ;

en extérieurs ou dans des endroits possédant des niveaux
d'humidité élevés ;

Débranchez immédiatement le produit si:

Le cObne du presse-agrumes ne fonctionne pas correctement.
Vous n'utilisez pas le presse-agrumes.

Pour le nettoyer.

N'utilisez pas le produit pendant plus de 15 secondes de
suite ou 10 cycles. Attendez 15 secondes entre usages.
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Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est
branché sur une prise de courant. Déconnectez-le lorsque
vous ne l'utilisez plus ou si vous sortez de la piece.

Le nettoyage et lentretien du produit doivent étre
réalisés en accord avec ce manuel pour assurer le correct
fonctionnementdu produit. Eteignez et débranchez 'appareil
avant de le déplacer ou de le nettoyer.

Ce produit a été concu pour des fruits mous. Sivous l'utilisez
avec des fruits durs, vous pourrez l'abimer.

Nous n'acceptons aucune responsabilité pour tout type de
dommage résultant d'une utilisation incorrecte du presse-
agrumes ou du non-respect de ce manuel.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
fUr kiinftige Benutzer auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt.

Tauchen Sie das Kabel, Netzstecker oder andere Teile nicht
ins Wasser oder anderen Flussigkeiten. Setzen Sie die
elektrischen Anschlisse nicht dem Wasser aus. Stellen Sie
sicher, dass |lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.

Falls das Produkt versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
es sofort aus der Steckdose. Berthren Sie nicht das Wasser!
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie die Zitruspresse nicht, wenn das Kabel
oder das Gerat sichtbare Schaden aufweisen, nicht korrekt
funktionieren oder heruntergefallen sind.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen
Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in Kontakt
kommen. Lassen Sie das Kabel niemals auf der Arbeitsflache.
Das Gerat ist nicht flir den Betrieb mit einem externen Timer
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

Schalten Sie die Zitruspresse aus und trennen es von der
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Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und bevor
Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie am Stecker, nicht am
Kabel selbst.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Esistnichtflrdengewerblichenbzw.Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen. Verwenden Sie es nicht
im Freien.

Verwenden Sie niemals Zubehore, die nicht von dem
Hersteller empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen
konnten.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendetwerden, wennsie beaufsichtigt oderindiesichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung durfen nicht
von unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahre auf.

Stellen Sie die Zitruspresse auf eine flache, stabile
Oberflache.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden
Umstanden:

Innerhalb oder auf elektrische Kochplatte oder Gaskocher,
Backofen oder in der Nahe von Feuer.

Auf weiche Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kénnte.

Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.
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Schalten Sie das Gerat von dem Stromanschluss direkt ab
unter den folgenden Umstanden:

Der Kopf der Zitruspresse funktioniert nicht richtig.

Das gerat wird nicht benutzt.

FUr die Reinigung.

Verwenden Sie das Gerat nicht langer als 15 Sekunden oder
mehr als 10 Betriebe nacheinander. Warten Sie 15 Sekunden
zwischen betrieb und betrieb.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wahrend es
an den Stromanschluss verbindet, ist. Ziehen Sie das Gerat
aus der Steckdose, wenn Sie bei Nutzung fertig sind oder
wenn Sie den Raum verlassen.

Reinigung und  Wartung sollte gemafd dieser
Bedienungsanleitung durchgefiihrt werden, um den
korrekten Betrieb des Gerates zu gewahrleisten. Schalten
Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen.
Dieses Produkt ist fur Weiches Obst bestimmt. Wenn
Sie es bei harten Frichten verwenden, kbnnte es diese
beschadigen.

Es wird keine Haftung fur Schaden oder Personenschaden
ubernommen, die durch Missbrauch der Zitruspresse oder
durch Nichteinhaltung dieses Handbuchs entstehen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.
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Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di
usare il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione del prodotto.
Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
fissa del prodotto in acqua o qualsiasi altro liquido. Non
esporre le parti elettriche all'acqua. Verificare di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua!
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca
di danni visibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere
riparato dal servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec per
evitare qualsiasi tipo di rischio.

Non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina o la struttura
presenta danni o se non funziona correttamente, ha patito
una caduta o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Evitare il contatto del cavo con superfici calde. Non lasciare
che il cavo sporga oltre il bordo della superficie di lavoro o
piano da cucina.

L'apparato non deve essere collegato con un timer esterno o
sistema di controllo remoto separato.
Spegnereescollegareilprodottodallafontedialimentazione
guando non si sta usando e prima di pulirlo. Tirare la presa
per scollegarlo, non tirare il cavo.
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Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per uso
domestico. Non e adatto all'uso commerciale o industriale.
Non usare in esterni.

Non usare gli accessori non consigliati dal fabbricante del
prodotto potrebbero provocare lesioni o danni.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con il prodotto. La pulizia e manutenzione non
devono essere effettuate da bambini senza sorveglianza.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. £ necessario sorvegliare rigidamente nel caso in
cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Mantenere 'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiore a 8 anni.

Collocare lo spremiagrumi su di una superficie asciutta,
piana e stabile.

Non usare il prodotto in base alle seguenti circostanze:
Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o vicino
al fuoco.

Su superfici morbide (come tappeti) o dove si possa
capovolgere durante il suo uso.

In esterni o aree con alti livelli di umidita.

Scollegare il prodotto immediamente nelle seguenti
circostanze:

La testina dello spremiagrumi non funziona correttamente.
Lo spremiagrumi non e in uso.

Quando viene effettuata la pulizia.

Non usare il prodotto per piu di 15 secondi o 10 cicli
consecutivi. Attendere 15 secondi tra gli usi.
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Non lasciare l'apparecchio senza supervisione quando e
collegato alla corrente. Scollegarlo quando non Lo si sta
usando o quando si abbandona la stanza.

La pulizia e la manutenzione del prodotto devono essere
effettuate secondo quanto indicato in questo manuale di
istruzioni per garantire il corretto funzionamento dello
spremiagrumi. Spegnere e scollegare il prodotto prima di
muoverlo o pulirlo.

Questo prodotto e stato progettato per frutta non dura. Se si
usa frutta dura, potrebbe danneggiare l'apparecchio.

Si declina ogni responsabilita per danni o lesioni personali
derivanti da un uso improprio dello spremiagrumi o dalla
mancata osservanza di questo manuale.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucGes atentamente antes de usar o
produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Siga atentamente estas instructes de seguranca quando
usar o produto.

Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto.

Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido. Nao exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Se o produto cair acidentalmente na dgua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na agual!
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentar ou se nao funcionar corretamente, sofreu
alguma queda ou foi danificado.

Naotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo
se aproxime da superficie de cozedura.

O aparelho nao esta previsto para funcionar através de um
temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.

Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha
para desconectar, nao puxe pelo cabo.
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Este produto foi concebido exclusivamente para uso
doméstico. Nao é apropriado para usos comerciais ou
industriais. Nao o use em exteriores.

Nao use acessoérios que nao tenham sido recomendados
pelo fabricante, ja que poderao causar lesGes ou danos.
Este produto pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e se compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas bringuem com o dispositivo. A
limpeza e a manutencao nao devem ser efectuadas por
criancas nao supervisionadas.

Supervisione as criancas para se certificar de que nao
brinquem com o produto. E necessario dar supervisdo estrita
se 0 produto estiver a ser usado perto ou por criancas.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.

Cologue o espremedor sobre uma superficie plana e estavel.
Nao use o produto sob nenhuma destas circunstancias:
Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos
qguentes ou perto de fogo.

Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa
virar e cair durante o uso.

Em exteriores ou &reas com altos niveis de humidade.
Desconecte o produto imediatamente sob as seguintes
circunstancias:

A cabeca do espremedor nao funciona corretamente.

O produto ndo esta a ser usado.

Para realizar a limpeza do aparelho.

Nao use o produto durante mais de 15 segundos seguidos ou
10 ciclos seguidos. Espere 15 segundos entre usos.
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Nao deixe o produto sem supervisao enquanto estiver
conectado a rede elétrica. Desligue da corrente elétrica
guando acabar de o usar ou quando abandonar a zona onde
o estiver a usar.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
produto antes de o mover ou limpar.

Este produto foi desenhado para frutas suaves. Se o usar
com frutas duras, poderia ser danificado.

O fabricante ndo aceitara nenhuma responsabilidade sobre
danos ou lesdes pessoais que tenham como origem um uso
inadequado do produto ou o incumprimento deste manual.
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
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Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit toestel
gebruikt.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het etiket van het toestel staat vermeld.
Dompel niet de kabel, de stekker of vaste onderdelen van de
citruspersinwater of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
de citruspers inschakelt.

Als de citruspers per ongeluk in het water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker eruit. Raak het water niet aan!
Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Gebruik de citruspers niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn, niet correct werken, gevallen of
beschadigd zijn.

De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerektof beschadigd worden.Beschermhettegenscherpe
randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel geen
hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de rand
van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik in combinatie met
een externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem.
Schakeldecitruspersuitentrekdestekkeruithetstopcontact
wanneer u klaar bent met het product te gebruiken en voor
hetschoonmaken. Trekaan de stekkeromhemteverwijderen
uit het stopcontact; trek niet aan de kabel.
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Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commercieel of industrieel
gebruik. Gebruik het product niet buitenshuis.

Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door de
fabrikant. Niet-aanbevolen accessoires zouden letsel of
schade kunnen veroorzaken.

Dit product kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee betrokken
zijn. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reiniging
en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen
zonder toezicht.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezichtis noodzakelijk als de
citruspers gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Houd het toestel en de kabel buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Plaats de citruspers op een droog, vlak en stabiel oppervlak.
Gebruikdecitruspersnietonderdevolgendeomstandigheden:
Op elektrische kookplaten of gasfornuizen, in warme ovens
of nabij vuur.

Op zachte oppervlakken (zoals tapijt) of op plekken waar het
product om kan vallen tijdens gebruik.

Buitenshuis ofinomgevingen meteenhoge luchtvochtigheid.
Trek onmiddellijk de stekker van het product uit het
stopcontact onder de onderstaande omstandigheden:

De perskegel van de citruspers werkt niet goed.

De citruspers wordt niet gebruikt.

Als u de citruspers wilt schoonmaken.
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Gebruik het product niet langer dan 15 seconden of 10 cycli.
Wacht 15 seconden voordat u de volgende citrusvrucht
uitperst.

Laat het product niet onbeheerd achter als de stekker in
het stopcontact zit. Trek de stekker uit het stopcontact als
u klaar bent met het product te gebruiken of als u de kamer
verlaat.

Het schoonmaken en het onderhoud van het product
moet uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
instructienandleiding om de correcte werking van de
citruspers te verzekeren. Schakel het toestel uit en trek
de stekker uit het stopcontact voordat u het verplaatst of
schoonmaakt.

Dit productis ontworpenvoor zachtfruit. Gebruik het product
niet voor hard fruit; dit zou het product kunnen beschadigen.
Cecotec is niet aansprakelijk voor schade of persoonlijk
letsel veroorzaakt door een foutief gebruik van het toestel
of gebruik dat niet conform de handleiding is.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub
nowych uzytkownikéw.

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej statej
czesci sokowiréwki w wodzie ani innym ptynie. Nie
wystawiac potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtaczeniem sokowiréwki upewnij
sie, ze masz catkowicie suche rece.

Jesli sokowiréwka przypadkowo wpadnie do waody,
natychmiast odtgcz jg od zasilania. Nie dotykaj wody!
Regularnie nalezy sprawdzac kabel zsilajgcy pod wzgledem
widocznych uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony,
musi zosta¢ naprawiony przez oficjalny serwis pomocy
technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego rodzaju
zagrozen.

Nie uzywaj sokowiréwki, jesli przewdd, wtyczka lub rama
sg uszkodzone lub jesli nie dziata ona prawidtowo, zostata
upuszczona lub uszkodzona.

Nie nakrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
kabla zasilajgcego. Chron go przed ostrymi krawedziami i
zrodtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewaéd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi
blatu lub blatu.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym
zegarem ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.
Wytgczajiodtgczajsokowiréwke od Zrédta zasilania podczas
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uzywania i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke, aby j3
odtgczy¢; nie ciggnac za kabel.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych lub
przemystowych. Nie uzywaj go na zewnatrz.

Nie uzywaj akcesoriéw, ktore nie sg zalecane przez
producenta, poniewaz mogg spowodowal obrazenia lub
uszkodzenia.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doSwiadczenia i wiedzy, jesli sg nadzorowane lub
instruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg zagrozenia. ze to implikuje. Dzieci nie
mogg bawic sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru
czyscic i konserwowac.

Nadzorujdzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Jesli sokowiréwka jest uzywana przez dzieci lub w ich
poblizu, konieczny jest Scisty nadzoér.
Przechowujurzgdzenieijego przewdd poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Wyciskarke ustaw na suchej, stabilnej i ptaskiej powierzchni.
Nie uzywaj sokowiréwki w nastepujgcych okolicznosciach:
W lub na kuchenkach gazowych lub elektrycznych, gorgcych
piekarnikach lub w poblizu ognia.

Na miekkich powierzchniach (takich jak dywany) lub
w miejscach, w ktérych moze sie przewréci¢ podczas
uzytkowania.

Na zewnatrz lub w obszarach o wysokiej wilgotnosci.
Natychmiast odtacz produkt wW nastepujgcych
okolicznosciach:

Gtowica sokowiréwki nie dziata prawidtowo.

Sokowiréwka nie jest uzywana.
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Do czyszczenia.

Nie uzywaj produktu dtuzej niz 15 sekund na raz lub 10 cykli.
Odczekaj 15 sekund miedzy uzyciami.

Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru, gdy jest on
podtgczony do sieci elektrycznej. Odtgcz go, gdy skoriczysz
go uzywac lub gdy wyjdziesz z pokoju.

Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie wyciskarki. Wytgcz i odtgcz produkt
przed przenoszeniem lub czyszczeniem.

Ten produkt jest przeznaczony do owocdw miekkich. Jesli
uzyjesz go do twardych owocdéw, moze go uszkodzic.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata
lub szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania
sokowirdowki lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uchovejte tento manual pro pozdéjsi
pouziti nebo pro nové uzivatele.
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Pfi pouzivani pristroje peclivé postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

Ujistéte se, ze elektrickd sit ma stejné napétijako je uvedené
na etiketé produktu.

Kabel, zastr¢cku ani jinou pevnou cast odsStavovace
neponorujte do vody ani jiné kapaliny. Nevystavujte
elektrické spoje vodeé. Ujistéte se, ze mate naprosto suché
ruce nez se dotknete zasuvky nebo zapnete pfistroj.

Pokud pristroj omylem spadne do vody, okamzité ho odpojte.
Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili
viditelna poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt
opraven u oficialniho technického servisu Cecotec, aby se
tak predeslo jakymkoli nebezpecim.

Odstavnovac nepouzivejte, pokud je poskozenad Snlra,
zastrcka nebo ram, nebo pokud nefunguje spravné, spadl
nebo byl poSkozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchd.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Pristroj neni konstruovan, aby fungoval prostrednictvim
externiho Casovace ani s pridanym systémem dalkového
ovladani.

Vypnéte a odpojte od elektrického proudu pokud pfristroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.
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Tento produkt je je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo primyslové tcely. Nepouzivejte
venku.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, protoze by mohlo zpdsobit zranéni nebo Skodu.
Tento spotrebi¢ mohou pouzivat détive veku od 8 let a starsi
a 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovyminebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani
spotrebice bezpetnym zplsobem a rozumi riziklim. Ze to
znamena. Déti si se spotFebicem nesmi hrat. Cisténia tdrzbu
nesmi provadét deéti bez dozoru.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pfistrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.

UdrZujte pFistroj a jeho kabel z dosahu déti mladsSich 8mi let.
Umistéte pristroj na hladky, stabilni a suchy povrch.
Nepouzivejte pristroj za nasledujicich podminek:

\/ nebo nad elektrickymi nebo plynovymi troubami, horkymi
troubami a nebo v blizkosti ohne.

Na mékkém povrchu (napf. koberec) nebo na povrchu, ktery
by mohl zapFicinit prevrhnuti pristroje.

Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.

Pristroj okamzité odpojte za nasledujicich podminek:
Hlavice odsStavnovace nefunguje spravné.

Odstavriovac se nepouziva.

PFi cisténi.

Nepouzivejte pristroj delsi dobu nez 15 vterin nebo 10 cykl{.
Potom pockejte 15 vtefin mezi pouzivanim.

Nenechdavejte pristroj béhem zapnuti bez dozoru. Pristroj
odpojte jakmile ukoncite pouzivani a nebo pokud odejdete z
mistnosti.
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Neprijimame Zadnou zodpovednost za skody ani zranéni

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto navodem na pouZziti.
Vypnéte a vypojte pFistroj ze sité pred pfemisténim a nebo
pred cistenim.

Tento prFistroj je navrzen pro mekké ovoce. Pokud ho budete
pouzivat na tvrdé ovoce, poskodite ho.

zplisobené nespravnym pouzivanim pristroje
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig1

1. Cubierta antipolvo

2. (abezal exprimidor grande

3. (Cabezal exprimidor pequefio
4. Filtro

5. Recipiente

6. Base

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

=

g

Este producto presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el exprimidor de su caja y guarde la caja original y otros elementos del embalaje
en un lugar seguro, le ayudard a prevenir dafios en el producto si necesita transportarlo
en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los
elementos correctamente.

Los envoltorios de plastico suponen un peligro de asfixia para bebés y nifios pequefios.
Aseglrese de que todos los elementos del embalaje se encuentren fuera de su alcance.
Examine todas las partes del producto en busca de dafios visibles. Desenrolle el cable de
alimentacién por completo y examinelo. No use el producto si el exprimidor o su cable
de alimentacién presentan dafios o no funcionan correctamente. Si presentaran dafios,
pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para recibir
informacidén, reparaciones o devoluciones.

Limpie el producto siguiendo las indicaciones de la seccién “Limpieza y Mantenimiento”
antes de su uso.

Aseglrese de que ha leido y entiende todas las instrucciones y advertencias de este
manual.

Preste atencién a las instrucciones de seguridad de las paginas anteriores.

. FUNCIONAMIENTO

Enchufe el cable de alimentacion (fijado en la base del exprimidor) a la red eléctrica y retire
la tapa transparente.
Coloque el cabezal exprimidor de forma que se ajuste a la fruta que se desea exprimir. Si
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desea exprimir algo de pequefio tamario, como limones, utilice el cabezal pequefio. Para
ello, tire del cabezal grande para extraerlo. Se encuentran montados por un sistema de
encaje de piezas.

3. Corte la fruta en dos partes y presione una de las dos mitades contra el cabezal del
exprimidor. El cabezal rotara automaticamente. Repita este procedimiento tantas veces
como sea necesario. Tenga en cuenta que el exprimidor cuenta con un sistema de doble
sentido de giro para exprimir al maximo la fruta, haciendo que el cono gire en un sentido
diferente cada vez que se presiona contra el cabezal.

4. Agarre el asa del recipiente con una mano y vierta su contenido en otro recipiente.

5. Este producto estd equipado con dos cabezales exprimidores. Si desea exprimir frutas
mas grandes, use el cabezal grande colocandolo encima del cabezal pequefio. Fig.2

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Desenchufe el producto y retire el filtro y los cabezales.

2. Sostenga la base del exprimidor con una mano vy gire el recipiente en contra de las agujas
del reloj para separarlo de la base.

3. Limpie todas las partes extraibles (excepto la base) con agua y jabén. También pueden
limpiarse en el lavavajillas.

4. Limpie la base del exprimidor con un trapo hiimedo para retirar cualquier resto de la fruta.
No sumerja la base del producto en agua.

5. Ponga la tapa transparente en su lugar y guarde el producto en un lugar fresco y seco.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: Zitrus Easy Basic

Referencia del producto: 04068

Potencia: 40 W

Voltajey frecuencia: 220-240 V~, 50/60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de los

residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida dtil,
|
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deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado
por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma méas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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ENGLISH ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS cone will rotate automatically. Repeat this proceeding as many times as necessary.
Remember that the juicer features a two-direction rotating system that juices fruits to

Fig. 1 their maximum. This system switched the rotating direction each time the fruit is pressed

1. Dustproof cover against the cone.

2. largejuicing cone 4. Hold the container's handle with one hand and pour the juice into a different container.

3. Smalljuicing cone 5. This product is equipped with 2 juicing cones. If you want to juice large citrus fruits, use the

4. Filter large juicing cone by placing it on top of the smaller one. Fig. 2

5. Container

6. Base

4. CLEANING AND MAINTENANCE
PLEASE NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the 1. Unplug the product and remove the filter and the juicing cones.
product. 2. Holdthejuicer's base with one hand and turn the container anticlockwise to detach it from
the base.
3. Cleanallthe detachable parts (except the base) with soapy water. They can also be washed
2. BEFORE USE in the dishwasher.
4. Clean the juicer's base with a damp cloth to clean fruit residues. Do not immerse the
- This product includes a package designed to protect it during transport. Take the juicer out product’s base into water.
of the box and store the original box and other elements in a safe place, This will help you 5. Assemble the transparent cover and store the product in a fresh, dry place.

prevent product damage when transporting it in the future. In case the original packaging
is disposed of, make sure all packaging materials are recycled accordingly.

- Plastic wrapping can cause suffocation hazards for babies and young children. Make sure 5. TECHNICAL SPECIFICATIONS
all packaging materials are out of reach of children.
- Inspect all parts of the appliance for visual damage. Unwind the power cord completely Model: Zitrus Easy Basic
and inspect it for damage. Do not use the appliance if its cord or the the appliance itself Product reference: 04068
have been damaged or are not working properly. In case of damage, contact the official Power: 40 W
Technical Support Service of Cecotec to get information, repairs, or returns. Voltage and frequency: 220-240 V~, 50/60 Hz
- (Clean the product following the Cleaning and maintenance section indications. Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
- Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction Made in China | Designed in Spain
manual.

- Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

3. OPERATION This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or battery must be disposed of separately from household
1. Plug the power cord (fitted to the juicer base) to the power supply and remove the waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
transparent cover. — of the batteries/accumulators and take them to a collection point designated
2. Place thejuicing cone so that it adjusts to the fruit to be juiced. If you want to juice smaller by the local authorities.
citrus fruits, such as lemons, use the small juicing cone. To do so, pull on the large cone to Consumers must contact their local authorities or retailer for information
remove it. They are mounted by a piece-fitting system. concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
3. Cut the citrus fruits into halves and press one of the parts against the juicing cone. The Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

Itis recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec official Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Cache antipoussiére

2. Grand cone presse-agrumes
3. Petit cone presse-agrumes
4. Filtre

5. Récipient

6. Base

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Ce produit posséde un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
le presse-agrumes de la boite et rangez celle-ci et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit sr, cela vous permettra d'éviter d'endommager le produit si
vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire de l'emballage d'origine,
assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Les emballages en plastique entrainent un risque de suffocation pour les bébés et les
enfants. Assurez-vous que tous les éléments de l'emballage se trouvent hors de leur
portée.

- Examinez toutes les parties du produit a la recherche de dommages visibles. Déroulez
le cable d'alimentation completement et examinez-le. N'utilisez pas le produit s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il présente des dommages visibles ou si la prise de courant
est abimée. S'ils présentent des dommages, contactez le Service d'Assistance Technique
Officiel de Cecotec pour demander des informations, une réparation ou un retour.

- Avant de d'utiliser le produit, nettoyez-le en suivant les indications du paragraphe
« Nettoyage et Entretien ».

- Assurez-vous de bien avoir lu et compris toutes les instructions de ce manuel.

- Faites bien attention aux instructions de sécurité des pages antérieures.

3. FONCTIONNEMENT

1. Branchez le cable d'alimentation (fixé a la base du presse-agrumes) au courant électrique
et retirez le couvercle transparent.
2. Placezle cdnedu presse-agrumes de facon a ce qu'elle s'ajuste au fruit que vous souhaitez
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presser. Si vous souhaitez presser un fruit plus petit, comme des citrons, utilisez le petit
cbne du presse-agrumes. Pour cela, tirez sur le grand cbne du presse-agrumes pour
l'extraire. Ils s'ensablent grace a un systéme d'emboitage des piéces.

3. Coupez le fruit en deux parties et appuyez une des deux moitiés contre le cone du presse-
agrumes. Le céne du presse-agrumes tournera automatiquement. Répétez cette étape
autant de fois que nécessaire. Veuillez considérer que presse-agrumes possede un
systeme de double rotation pour extraire le maximum du fruit. Le c6ne tourne dans une
direction différente a chaque fois qu'il est pressé.

4. Prenez l'anse du récipient dans une main et versez le contenu dans un autre récipient.

5. Ce produit est équipé de deux cénes presse-agrumes. Si vous souhaitez presser des fruits
plus gros, utilisez le cdne grand en le placant sur le petit céne. Img. 2

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez le produit et retirez le filtre et les cones.

2. Soutenez la base du presse-agrumes avec une main et tournez le récipient dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre pour les séparer de la base.

3. Nettoyez toutes les parties qui peuvent s'extraire (sauf la base) avec de l'eau et du savon.
Elles conviennent aussi pour un nettoyage au lave-vaisselle.

4. Nettoyez la base du presse-agrumes avec un chiffon humide pour retirer tous les restes
des fruits. Ne submergez pas la base du produit dans l'eau.

5. Mettez le couvercle transparent a sa place et rangez le produit dans un lieu frais et sec.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : Zitrus Easy Basic

Référence : 04068

Puissance: 40 W

Voltage et fréquence : 220-240 V~, 50/60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets

municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
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les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb.1

1. Staubdeckel

2. Grofer Entsaftungskegel
3. Kleiner Entsaftungskegel
4. Filter

5. Behalter

6. Basis

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

40

Dieses Produkt ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie den Entsafter aus dem Karton und bewahren Sie den Originalkarton und andere
Verpackungsmaterialien an einem sicheren Ort auf, um Schaden am Produkt zu vermeiden,
falls Sie es in Zukunft transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen
mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Plastikverpackungen konnen eine Erstickungsgefahr fiir Babys und Kleinkinder darstellen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Verpackungsteile aufder Reichweite sind.

Untersuchen Sie alle Teile des Produkts auf sichtbare Schaden. Wickeln Sie das Netzkabel
vollstandig ab. Verwenden Sie die Zitruspresse nicht, wenn es beschadigt ist oder die
Netzkabel bzw. Stecker beschadigt sind. Im Falle eines Schadens wenden Sie sich bitte
an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec flir Informationen, Reparaturen
oder Ricksendungen.

Reinigen Sie das Produkt vor der Verwendung gemafd den Anweisungen im Abschnitt
"Reinigung und Wartung".

Vergewissern Sie sich, dass Sie all die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung
verstanden haben.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den vorhergehenden Seiten.

. BEDIENUNG

SchlieRRen Sie das Netzkabel (am FuR der Zitruspresse befestigt) an das Netzteil an und
entfernen Sie den durchsichtigen Deckel.
Stellen Sie den Kopf der Zitruspresse so, dass er an die auszupressende Frucht passt.
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Wenn Sie etwas Kleines, wie z.B. Zitronen, auspressen wollen, benutzen Sie den kleinen
Kopf. Dazu Ziehen Sie den grofsen Kopf heraus. Sie sind zusammengebaut dank des
Passteil-Systems.

Schneiden Sie die Frucht in zwei Teile und driicken Sie eine der beiden Halften gegen den
Kopf der Zitruspresse. Der Kopf dreht sich automatisch. Wiederholen Sie den Prozess so
oft, wie es nétig ist. Bitte beachten Sie, dass der Entsafter Uiber ein Doppeltes Drehsystem
verflgt, um das meiste aus der Frucht herauszupressen, wodurch sich der Kegel bei jedem
Druck auf den Kopf in eine andere Richtung dreht.

Fassen Sie den Griff des Behalters mit einer Hand und schitten Sie den Inhalt in einen
anderen Behalter.

Dieses Produkt ist mit zwei Presskdpfen ausgestattet. Wenn Sie grofdere Friichte
auspressen wollen, verwenden Sie den grofden Kopf, indem Sie ihn auf den kleinen Kopf
setzen. Abb.2

. REINIGUNG UND WARTUNG

Stecken Sie das Produkt aus und entfernen Sie den Filter und die Kopfe.

Halten Sie die Basis der Zitruspresse mit einer Hand und drehen Sie den Behalter gegen
den Uhrzeigersinn, um ihn vom Boden zu trennen.

Reinigen Sie alle abnehmbaren Teile (auf3er der Basis) mit Wasser und Seife. Sie kénnen
auch in der Sptilmaschine gereinigt werden.

Wischen Sie die Basis der Zitruspresse mit einem feuchten Tuch ab, um die restlichen
Frichte zu entfernen. Tauchen Sie die Basis des Gerats nicht ins Wasser.

Setzen Sie den transparenten Deckel auf und lagern Sie das Produkt an einem kihlen,
trockenen Platz.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell: Zitrus Easy Basic

Referenz des Gerates: 04068

Leistung: 40 W

Spannung und Frequenz: 220-240 V~, 50/60 Hz

*Technische Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.

Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die/der Batterie/
Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall
entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
I den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher miuissen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafse Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, Ubertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig1

1. Copertura antipolvere

2. Cono spremiagrumi grande
3. Cono spremiagrumi piccolo
4. Filtro

5. Recipiente

6. Griglia

Nota

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo prodotto ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Rimuovere lo spremiagrumi dalla scatola e conservare limballaggio originale e altri
elementi in un luogo sicuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di
riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Gl involucri in plastica possono provocare pericolo di asfissia per neonati e bambini.
Verificare che tutti gli elementi dell'imballaggio siano fuori dalla portata dei bambini.

- Verificare tutte le parti del prodotto alla ricerca di danni visibili. Srotolare completamente il
cavo dialimentazione e controllarlo. Non usare il prodotto se il cavo, la presa o la struttura
presentano danni o non funzionano correttamente. In tal caso, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di Cecotec per informazioni, riparazioni o resi.

- Pulireil prodotto secondo quanto descritto nella sezione di “Pulizia e manutenzione” prima
dell'uso.

- Verificare di avere letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale.

- Prestare attenzione alle istruzioni di sicurezza delle pagine precedenti.

3. FUNZIONAMENTO

1. Collegare l'alimentatore (fissato sulla base del dispositivo) alla corrente e rimuovere il
coperchio trasparente.

2. Collocare il cono spremiagrumi adattandola alla frutta che si desidera spremere. Se si
desidera spremere frutta di piccole dimensioni come limoni, utilizzare il cono piccolo.
Tirare il cono grande per estrarlo. Sono montati da un sistema di incastro di parti.

3. Tagliare la frutta a meta e premere una di esse sul cono dello spremiagrumi. Il cono
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ruotera automaticamente. Ripetere questo processo quanto si desidera. Ripetere questo
procedimento quando necessario. Lo spremiagrumi e dotato di un sistema di doppio senso
di rotazione, alternando la direzione del cono ogni volta che si premere per sfruttare al
massimo la frutta.
4. Sostenereconunamanoilmanico delrecipiente eversareilcontenutoinunaltrorecipiente.
5. Questo prodotto e dotato di due coni spremiagrumi. Se si desidera spremere frutta piu
grande, usare il cono grande collocandolo sopra il cono piccolo. Fig. 2

B

. PULIZIA E MANUTENZIONE

Scollegare il prodotto e rimuovere il filtro e il cono.
Sostenere con una mano la base dello spremiagrumi e girare il recipiente in senso
antiorario per separarlo dalla base.
3. Puliretutte le partirimovibili (eccetto la base) con acqua e sapone. £ lavabile in lavastoviglie.
4. Pulire la base dello spremiagrumi con un panno umido per eliminare qualsiasi residuo di
frutta. Non immergere la base del prodotto nell'acqua.
5. Collocare il coperchio trasparente nella sua posizione e conservare il prodotto in un luogo
fresco e asciutto.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Modello: Zitrus Easy Basic

Codice prodotto: 04068

Potenza: 40 W

Tensione e frequenza: 220-240 V~, 50/60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.

Prodotto in Cina | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto

e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario

rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
L designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
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apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le batterie, il consumatore dovra contattare le
autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il supporto
tecnico ufficiale Cecotec al numero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

Capa anti p6

Cabeca espremedora grande
Cabeca espremedora pequena
Filtro

Recipientes

Base

o Uk WwN R

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao produto.

2. ANTES DE USAR

- Este produto apresenta uma embalagem desenhada para o proteger durante o seu
transporte. Retire o espremedor da sua caixa e armazene a caixa original e outros materiais
de embalagem num local seguro. Isto ajudard a evitar danos no produto se precisar de o
transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar
todos os elementos corretamente.

- Osinvélucros de plastico representam um risco de asfixia para bebés e criancas pequenas.
Certifiqgue-se de que todos os elementos da embalagem estejam fora do seu alcance.

- Examine todas as partes do produto em busca de danos visiveis. Desenrole o cabo de
alimentacdo por completo e examine. Nao use o produto se o espremedor ou o seu cabo de
alimentacdo apresentam danos ou nao funcionam corretamente. Se apresentam danos,
entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec para receber
informacao, reparacées ou devolucdes.

- Limpe o produto seguindo as indicacdes da seccao “Limpeza e Manutencao" antes de
utiliza-lo.

- Certifique-se de que leu e entendeu todas as instrucdes e adverténcias deste manual.

- Preste especial atencao as instrucbes de seguranca nas paginas anteriores.

3. FUNCIONAMENTO

1. Conecte o cabo de alimentacao (fixado na base do espremedor) a rede elétrica e retire a
tampa transparente.

2. Coloque a cabeca do espremedor de modo que se ajuste a fruta que deseja espremer. Si
deseja espremer algo de pequeno tamanho, como lim&es, utilize a cabeca pequena. Para
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fazerisso, puxe a cabeca grande para a extrair. Estdo montados por um sistema de encaixe
de pecas.

3. Corte a fruta em duas partes e pressione uma das duas metades contra a cabeca do
espremedor. A cabeca ira rodar automaticamente. Repita este procedimento tantas vezes
quantas forem necessérias. Note-se que o espremedor tem um sistema de rotacdo dupla
para espremer ao maximo a fruta, fazendo com que o cone gire numa direcao diferente
cada vez que é pressionado contra a cabeca.

Segure a asa do recipiente com uma mao e verta o seu contelido em outro recipiente.

5. Este produto estd equipado com duas cabecas de espremer. Se quiser espremer frutos

maiores, use a cabeca grande, colocando-a em cima da cabeca pequena. Fig.2

]

. LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Desconecte o produto e retire o filtro e as cabecas.

2. Segure a base do espremedor com uma mao e gire o recipiente em sentido anti-horario
para o separar da base.

3. Limpe todas as partes extraiveis (exceto a base) com dgua e sabdo. Também podem ser
lavadas na maquina da louca.

4. Limpe a base do espremedor com um pano himido para remover qualquer resto da fruta.
Ndo submerja a base do produto em agua.

5. Cologue a tampa transparente no seu lugar e guarde o produto num espaco fresco e seco.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: Zitrus Easy Basic

Referéncia do produto: 04068

Poténcia: 40 W

Tensdo e frequéncia: 220-240V~, 50/60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado em Espanha

6. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera remover as pilhas/

[ ] baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.
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Para obter informacéo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos eléctricos e electrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
deverd contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

7. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma dudvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do ndmero +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (electrénico, mecanico, fotocopia, gravacéo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1

1. Deksel tegen stof
2. Grote perskegel
3. Kleine perskegel
4. Filter

5. Sapkan

6. Bodem
OPMERKING:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

- Dit toestel wordt geleverd in een verpakking die het beschermt tijdens het transport.
Haal de citruspers uit de verpakking en bewaar de originele doos en andere delen van de
verpakking op een veilige plaats. De originele verpakking kan u helpen om schade aan het
product te voorkomen als u het wilt transporteren in de toekomst. Als u de verpakking toch
weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Deplastic verpakkingsmaterialen brengen verstikkingsgevaar voor baby's en kinderen met
zich mee. Houd alle delen van de verpakking buiten het bereik van baby's en kinderen.

- Controleer alle onderdelen van het toestel op zichtbare schade. Rol de voedingskabel
volledig uit en controleer hem. Gebruik het product niet als de citruspers of de
voedingskabel beschadigd zijn of niet correct functioneren. Indien deze beschadigd zijn,
contacteer de technische dienst van Cecotec voor informatie, reparaties of het retourneren
van het product.

- Maak het product schoon voor gebruik door de instructies in de paragraaf "Schoonmaken
en Onderhoud" te volgen.

- Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in de handleiding heeft gelezen en
begrepen.

- Let goed op de veiligheidsinstructies op de vorige pagina's.

3. WERKING

1. Steek de stekker van de voedingskabel (bevestigd aan de onderkant van de citruspers) in
het stopcontact en haal het doorzichtige deksel van de citruspers.
2. Installeer de perskegel die geschikt is voor het fruit dat u wilt persen. Als u kleine
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citrusvruchten, bijv. citroenen, wilt persen, gebruik dan de kleine perskegel. Verwijder
de grote perskegel door eraan te trekken zodat u de kleine kan gebruiken. De perskegels
worden bevestigd via een systeem dat de onderdelen in elkaar klikt.

3. Snijd het fruit middendoor en druk één van de helften op de perskegel van de citruspers.
De perskegel zal automatisch gaan draaien. Herhaal dit proces zo vaak als nodig is. De
citruspers heeft een dubbel rotatiesysteem om het maximum uit het fruit te persen,
waardoor de kegel telkens in een andere richting draait wanneer hij tegen de kop wordt
gedrukt.

4. Pak de handgreep van de sapkan vast met één hand en giet de inhoud in een glas of een
andere kan.

5. Dit product beschikt over twee perskegels. Als u grotere vruchten wilt uitpersen, gebruikt
u de grote kop door deze bovenop de kleine kop te plaatsen. Fig. 2

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Trek de stekker van het product uit het stopcontact en haal het filter en de perskegel eruit.
Houd het voetstuk van de citruspers vast met één hand en draai met uw andere hand de
sapkan tegen de klok in om hem van het voetstuk te halen.

3. Maak alle uitneembare onderdelen (behalve het voetstuk) schoon met water en zeep. Ze
kunnen ook in de vaatwasmachine worden gereinigd.

4. Maak het voetstuk van de citruspers schoon met een vochtige doek om restjes fruit te
verwijderen. Dompel het voetstuk niet in water.

5. Zet het doorzichtige deksel op de citruspers. Bewaar het product op een schone en droge
plaats.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model: Zitrus Easy Basic

Referentie van het product: 04068

Vermogen: 40 W

Voltage en frequentie: 220-240 V~, 50/60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.

Gemaakt in China / Ontworpen in Spanije.
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6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
I autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys.1

1. Obudowa ochronna

2. Duza gtowica sokowiréwki
3. Mata gtowica sokowiréwki
4. Filter

5. Pojemnik

6. Spod

UWAGA:

Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadza¢ doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- Ten produkt posiada opakowanie zaprojektowane w celu ochrony go podczas transportu.
Wyjmij sokowiréwke z pudetka i zachowaj oryginalne pudetko i inne elementy opakowania
w bezpiecznym miejscu, pomoze to zapobiec uszkodzeniu produktu, jesli bedziesz musiat
go przetransportowad w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania,
pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich przedmiotdw.

- Folia plastikowa stwarza ryzyko zadtawienia sie niemowlat i matych dzieci. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy opakowania sg poza Twoim zasiegiem.

- Sprawdz wszystkie czesci produktu pod katem widocznych uszkodzen. Rozwin catkowicie
przewdd zasilajgcy i sprawdzZ go. Nie uzywaj produktu, jesli sokowiréwka lub jej przewdd
zasilajgcy sg uszkodzone lub dziatajg nieprawidtowo. W przypadku uszkodzenia skontaktuj
sie z oficjalnym serwisem pomocy technicznej Cecotec w celu uzyskania informacji,
naprawy lub zwrotu.

- Przed uzyciem wyczy$¢ produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w czesci ,Czyszczenie
i konserwacja"

- Upewnij sie, ze przeczytate$s i zrozumiates wszystkie instrukcje i ostrzezenia w tej
instrukcji.

- Zwroc szczegblng uwage na instrukcje bezpieczenstwa na poprzednich stronach.

3. FUNKCJONOWANIE

1. Podtgcz przewdd zasilajgcy (przymocowany do podstawy sokowiréwki) do sieci i zdejmij
przezroczystg ostone.

2. Ustaw gtowice wyciskarki tak, aby pasowata do wyciskanego owocu. Jesli chcesz wycisngc
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sok z czego$ matego, na przyktad cytryny, uzyj matej gtéwki. Aby to zrobié, pociagnij duza
gtowe, aby jg zdjg¢. Sg montowane za pomoca systemu elementdw.

3. Pokréj owoce na dwie czesci i przycisnij jedna z dwdéch potéwek do gtowicy sokowirdwki.
Gtowica obréci sie automatycznie. Powtérz te procedure tyle razy, ile potrzeba. Nalezy
pamietac, ze sokowiréwka ma dwukierunkowy system wyciskania owocéw do maksimum,
dzieki czemu stozek obraca sie w innym kierunku za kazdym razem, gdy jest dociskany do
gtowy.

Przytrzymaj uchwyt pojemnika jedna reka i przelej jego zawartos¢ do innego pojemnika.

5. Ten produkt jest wyposazony w dwie gtowice sokowirdwki. Jesli chcesz wycisng¢ wieksze
owoce, uzyj duzej gtowy, umieszczajac jg na matej gtéwce. Rys.2

]

. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1. Odtacz produkt i wyjmij filtr i gtowice.

2. Przytrzymaj podstawe sokowiréwki jedng reka i obré¢ pojemnik w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby oddzieli¢ go od podstawy.

3. Wyczysc¢ wszystkie wyjmowane czesci (z wyjatkiem podstawy) wodg z mydtem. Mozna je
réwniez my¢ w zmywarce.

4. Wytrzyj podstawe sokowiréwki wilgotng szmatkg, aby usunac pozostate owoce. Nie
zanurzaj podstawy produktu w wodzie.

5. Zatdz przezroczystg pokrywke i przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu.

5. SPECYFIKACJIA TECHNICZNA

Model: Zitrus Easy Basic

Referencja produktu: 04068

Moc: 40 W

Napiecie i frekwencja: 220-240 V~, 50/60 Hz

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgé baterie/

| | akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze
lokalne.
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Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

7. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE]J

Cecotec odpowie uzytkownikowi lub konsumentowi koficowemu za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tego podrecznika nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposdb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowanie, nagrywanie lub podobne) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr.1

1. Kryt proti prachu

2. Velkd hlavice odStavnovace
3. Mala hlavice odstaviiovace
4. Filtr

5. Nadoba

6. Zakladna

POZNAMKA:

Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento produkt mé ochranny obal, ktery ho chréni béhem transportu. Vyjmuti odStavriovace
z krabice a uloZenf plvodni krabice a dalSich obald na bezpecném misté pomize zabranit
poskozeni vyrobku, pokud byste jej v budoucnu potfebovali pfepravovat. Pokud chcere
obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite spradvnym zpfisobem.

- Plastové obaly predstavuji bezpecnostni riziko pro malé déti, mohly by se udusit. Ujistéte
se, ze vSechny ¢asti oball jsou z jejich dosahu.

- Prohlédnéte vSechny casti pristroje a ujistéte se, Ze nejsou poskozeny. Pfed pouZzitim
rozmotejte a zkontrolujte cely kabel. Pfistroj nepouzivejte, pokud nefunguje spravné,
je poSkozen nebo nefunguje spravné. V pfipadé pochybnosti nebo pro pripadné opravy,
vraceni pristroje nebo dalsi informace kontaktujte oficidlni Asistencni technicky servis
Cecotec.

- (istste produkt podle navodu v sekci “Cigténi a tidrzba” pred pouZitim.

- Ujistéte se, Ze jste precetli a rozumite vSem instrukcim a upozornénim v tomto manualu.

- Vénujte pozornost bezpecnostnim instrukcim v pfedchazejicich ¢astech.

3. FUNGOVANI

1. Zapoijte pFivodovy kabel (pFipojeny k zakladné odStaviiovace) do elektrické sité a odstrarite
prahledny obal.

2. Umistéte odstaviovaci hlavici podle velikosti ovoce, které chcete odStavnit. Pokud chcete

odstavnit ovoce malé velikosti, jako jsou citrony, pouZijte malou hlavici. Proto zatahnéte

za velkou hlavici, abyste ji odstranili. Namontovani je zajiSténo systémem zapadnutim

jednotlivych kusa.

Nakréjejte ovoce na poloviny a pfitisknéte poloviny proti hlavici odstaviiovace. Hlavice

w

ZITRUSEASY BASIC | 55



CESTINA

bude automaticy rotovat. Opakujte tento proces tak casto, jak je potfeba. Vezméte prosim
na védomi, ze odStaviiovac ma dvojity rotacni systém, ktery z ovoce vymacka maximum a
zplsobuije, Ze se kuZel pfi kazdém pfitlaceni na hlavu otaci jinym smérem.
Uchopte rukojet nadoby jednou rukou a nalejte obsah do jiné nédoby.

5. Tento pfistroj ej vybaven dvéma odstaviovacimi hladicemi. Pokud chcete vymackat vétsi
plody, pouzijte velkou hlavici tak, Ze ji polozite na malou hlavici. Obr. 2

4. CISTENI A UDRZBA

Odpoijte pristroj a odstrarite filtr a hlavice.
Uchopte zékladnu odsStavriovace a otoCte nadobou v protisméru hodinovych rucicek a
zvednéte ho, abyste ji odpojili od zakladny.

3. Vycistte vechny vyjimatelné ¢asti (kromé zakladny) vodou a mydlem. Lze je také myt v
mycce nadobi.

4. Vycistéte zakladnu odsStaviiovace vlhkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky
ovoce. Nedavejte télo pristroje do vody.

5. Vratte prdhledny obal na své misto a oschovejte pfistroj na suché a vétrané misto.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

MODEL: Zitrus Easy Basic

Reference produktu: 04068

Vykon: 40 W

Napéti a frekvence: 220-240 V~, 50/60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepseni
kvality vyrobku.

Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze podle platnych predpisd musi byt vyrobek a/nebo
baterie likvidovény oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulétory vyjmout a odnést na sbérné
misto ur¢ené mistnimi Grady.

I Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektrickd a elektronicka
zafizeni a/nebo baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich dradd.
DodrZovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.
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7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na €isle +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvik textim v této pfirucce patii spolec¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. V8echna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, uklédén do vyhledavaciho systému, pfenasen nebo Siten jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobng&) bez pfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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Cecotec Innovaciones S.L.
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